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Хронограф как жанр 

В настоящей работе рассмотрены некоторые жанровые черты хронографов - 
исторических сочинений, созданных на Руси путем компиляции 
преимущественно византийских источников и не включающих, как правило, 
русский материал.  

Особенности восприятия хронографических текстов в Древней Руси наиболее 
ярко проявлены в летописной их оценке: на фоне отсутствия 
самостоятельных комментариев составителей хронографов к излагаемому 
материалу отношение к нему летописцев становится одним из 
немногочисленных свидетельств такого восприятия. В работе 
проанализированы многочисленные примеры текстуального и 
концептуального влияния хронографического типа историографии на 
летописный. Вне всякого сомнения, летописание дорожило связью со 
всемирной историей, но связью типологической, не генетической. 
Национальному историческому сознанию требовалось время для осмысления 
этой связи, для помещения обеих историй в один пространственно-временной 
ряд. Суть пятивековых взаимоотношений рассматриваемых типов 
историографии можно свести к формуле "от тождества - к единству".  

Рассмотрены также вопросы структуры хронографов и отношения хронистов 
к источникам. В самом общем виде можно сказать, что структурной единицей 
хронографа является фрагмент. Фрагментарность хронографов проявляется 
на двух основных уровнях. Первый тип фрагмента можно условно определить 
как структурную единицу повествования. Это - царствование, то, что, 
подобно году в древнерусском летописании, определяет ритм истории. 
Второй тип фрагмента можно было бы обозначить как единицу 
заимствованного текста: это то, из чего составляется компиляция. Фрагмент 
текста может совпадать, а может и не совпадать с фрагментом





It must be stressed here that from the very beginning scholars were aiming at 
distinguishing different redactions of the Slavonic versions of the apocryphon, 
without paying enough attention to the divergence of the extant versions themselves 
(Porfir’ev, Tixonravov, Meščerskaja). According to the recent scholarly opinion, the 
Slavonic text tradition distinguishes a) компилацая на поп Йеремия b) по-късна 
южнославянска редакция c) източнославянска редакция (Minčev & Skowronek, 
2002). Here also the authors did not pay the attention it deserves to the distinction 



утверждения христианской веры и учения. Поэтому основной 
характеристикой мученика являлось его подражание Христу. Imitatio 
Christi - важнейшая из форм imitatio в агиографии в целом, а потому 
мотивы подражания Спасителю свойственны не только мартириям, но 
и житиям святых иных типов святости - преподобных, юродивых, 
праведников и др.;  

• б) Просветители народов - imitatio apostoli или imitatio Constantini. 



 


